EXPRESS

Semne si simboluri
Urmatoarele simboluri sunt utilizate in aceste instructiuni de utilizare, pe
ambalaj si pe placuta de identificare a dispozitivului si accesoriilor:

A Atentie

Storage/Transport

Depozitare/Transport: Temperatura si umiditatea admisibile
pentru depozitare si transport

Operating Functionare: Temperatura si umiditatea de functionare
@ |admise

Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic. Separati produsul si
elementele ambalajului si eliminati-le in conformitate cu
reglementarile locale.

Producator

Urmatiinstructiunile de utilizare

Piesa aplicata de tip BF

Eliminare in conformitate cu Directiva CE - DEEE (Deseuri de
echipamente electrice si electronice).
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Denumirea lotului

IP22 Protejat impotriva patrunderii obiectelor strdine solide cu
diametrul mai mare de 12,5 mm. Protejat impotriva picéturilor

P22 de apa care cad laununghi de pandla 15° faté de verticala.

Marcajul CE certifica faptul ca produsul respecta cerintele
esentiale ale Directivei 93/42/CEE privind produsele
medicale

C € 0483

Va rugam sa retineti ca sistemele de comunicatii HF portabile si mobile pot

interfera cu aceasta unitate.

Note privind compatibilitatea electromagnetica

« Dispozitivul este potrivit pentru utilizarea in toate mediile enumerate in
aceste instructiuni de utilizare, inclusiv mediile domestice.

« Utilizarea dispozitivului poate fi limitatd in prezenta perturbatiilor
electromagnetice. Acest lucru ar putea duce la probleme precum mesaje
de eroare sau defectarea afisajului/dispozitivul.

« Evitati utilizarea acestui dispozitiv direct langa alte dispozitive sau
suprapus peste alte dispozitive, deoarece acest lucru ar putea duce la o
functionare defectuoasd. Daca, totusi, este necesar sa utilizati
dispozitivul in modul indicat, acest dispozitiv, precum si celelalte
dispozitive, trebuie monitorizate pentru a se asigura ca functioneaza
corect.

« Utilizarea altor accesorii decat cele specificate sau furnizate de
producatorul acestui dispozitiv poate duce la o crestere a emisiilor
electromagnetice sau la o scadere a imunitatii electromagnetice a
dispozitivului; acestlucru poate duce la o functionare defectuoasa.

* Nerespectarea celor de mai sus poate afecta performanta dispozitivului.

Metode de masurare:

Masurarea temperaturiiin anus (rectala)

Aceastad metoda de mésurare este cea mai fiabila i cea mai precisa.

Introduceti cu grija varful termometrului 2-3 cm nanus.

Timpul de masurare cu acest termometru in acest loc este de doar

aproximativ 10 secunde. Sfarsitul timpului de masurare este indicat printr-

un semnal sonor.

Masurare in cavitatea bucala (orala)

in acest scop, introduceti cu grija varful termometrului intr-una dintre

pungile de cdldura de sub limba, la stdnga sau la dreapta radacinii limbii.

Masurarea temperaturii la subrat(axilara)

Aceasta metoda de masurare este relativ inexacta. Prin urmare, nu poate fi

recomandata din punct de vedere medical.

Inclus in cutie: Termometru, aceste instructiuni de utilizare si 1 x baterie

LR41de 1,5V

Informatii importante de siguranta - pastrati pentru utilizare ulterioara.

Pentru a utiliza optim toate avantajele termometrului clinic, ar trebui sa il

examinati cu atentie. Cititi instructiunile de utilizare inainte de utilizare,

pastrati instructiunile pentru utilizare ulterioara si

de asemenea, sé le pastrati accesibile pentru alti utilizatori.

« Termometrul este destinat masurarii temperaturii corpului uman.

« Termometrul Medel Express este conceput numai pentru zona de
mésurare de pe corpul uman mentionaté in instructiunile de utilizare.

« Copiil nutrebuie sé foloseasca termometrul fara supraveghere.

« Inainte de fiecare utilizare, verificati termometrul pentru a depista semne
de deteriorare sau uzura. Nu utilizati termometrele deteriorate sau uzate.

« Asteptati intotdeauna semnalul acustic care indica timpul minim necesar
pentru masurare. Discutati temperatura cu medicul de familie.

» Termometrul contine componente electronice sensibile. Prin urmare,
protejati-| de lovituri, indoire, temperaturi ridicate sau expunere directd la
lumina soarelui.

« Acesttermometru are un varf de masurare flexibil pentru a oferi un confort
si 0 siguranta sporite in timpul masurrii, in special la sugari si persoane
care dorm sau au un nivel redus de constientd. Varful nu trebuie indoit la
mai multde 90°!

«  Utilizarea termometrului in c&mpuri electromagnetice puternice, cum ar fi
langa un telefon mobil, poate provoca o defectiune.

« Cand termometrul este pornit, acesta efectueaza un autotest. Prin
urmare, nu este necesara testarea preciziei masuratorii la intervale
regulate.

« Dacd temperatura este foarte anormal, va rugam sa contactati imediat
medicul de familie.

 Acest dispozitiv indeplineste cerintele Directivei 93/42/CEE privind
dispozitivele medicale, precum si cele ale Legii germane privind
dispozitivele medicale (Medizinproduktegesetz), Standardul european
EN 12470-3: Termometre clinice — partea 3: Performanta termometrelor
electrice compacte (nepredictive si predictive) cu dlspozmv maxim si
Standardul european EN 60601-1 -2 (in conformitate cu CISPR 11, IEC
61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-8), i este supusa unor precaugu
speciale in ceea ce priveste compatibilitatea electromagnetica.

Timp necesar
pentru
masurare

Abaterea medie fata de
metoda rectald

Mod de mésurare

Pana la semnalul
acustic -

Tn anus (rectals)

Péna la semnalul
acustic

-04°Cpanala-1,5°C
(-0,7 °F pandla-2,7 °F)

In cavitatea bucala
(orald)

-0,7 Cpanala 20°C

Minimum 10 minute] (1,26 °F pana la - 36 °F)

La subrat (axilara)

Utilizare

Apésati comutatorul Pornit/Oprit pentru a porni
unitatea. Un semnal acustic scurt va anunta ca
unitatea este pornitd. Termometrul va efectua un
autotest timp de aproximativ 2 secunde. In timpul
autotestarii, toate segmentele afisajului vor fi
vizibile**.

Apoi, pe afisaj va aparea , Lo °C (Lo °F) " sau valoarea ultimei masuratori.
Apoi, va apdrea valoarea de referinta de 37 °C (98,6 °F). Apoi, apare
simbolul intermitent ,° C ", iar simbolul , Lo " este afisat pe ecran.
Termometrul este acum gata de utilizare.

In timpul masurarii, temperatura curentd este afisata continuu, iar,,° C” (,° F
") este afisata intermitent. Masurarea este finalizatd cand se atinge o
temperatura stabila. Se aude un semnal acustic (10 bipuri lungi), simbolul ,®
C”(,° F") numai este afisat intermitent si se afiseaza temperatura
masurata. Atata timp cat temperatura este mai mica de 32 °C (89,6 °F),
simbolul ,° C " (,° F ) continua s fie afisaté intermitent, iar pe afisaj se
afiseazé,, Lo C(Lo F).

Valorile mai mari sunt afisate direct, de exemplu 32,1°C (89,9 °F). Daca se
masoara temperaturi peste 37,8 °C (100 °F), se aude o alarma de febra (30
de bipuri scurte in 10 secunde). Daca se masoara temperaturi peste 43,0 °C
(109,4 °F), apare simbolul pentru , Hi °C (Hi °F) " . Timpul de masurare este
foarte scurt in comparatie cu termometrele conventionale si este de doar 10
secunde pentru masurarea rectald. Masuratori mai precise sunt posibile prin
extinderea timpului de masurare dincolo de semnalul acustic. Pentru
masuratorile la subrat, timpul de masurare recomandat trebuie mentinut in
ciuda semnalului acustic.
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Pentru a prelungi durata de viata a bateriei, va rugam sa opriti termometrul
apasand scurt tasta Pornit/Oprit dupa masurare. Altfel, termometrul se va opri
automat dupa 10 minute.

Memorie

Ultima valoare masuratd va fi stocatd automat. Aceastd valoare este afisata
cand se apasa butonul Pornit/Oprit. Simbolul memoriei este afisat si langa
valoarea masurata, de exemplu 37,5 °CM (99,5 °FM).

Schimbarea unitatii de masura

Temperatura poate fi afisata in grade Celsius (°C) si grade Fahrenheit (°F).
Pentru a seta unitatea de masura, apasati si mentineti apasat butonul
Pornit/Oprit mai mult de 2 secunde la pornire, pana cand unitatea de masura
se schimba. Valoarea salvata este afisata in noua unitate de masura.
Schimbarea bateriei

Termometrul clinic contine o baterie alcalind-mangan cu duratd lunga de
viatad (LR 41, 1,5 V), care va dura aproximativ 2 ani. Bateria trebuie inlocuita
candapare,, T"in coltul din dreapta jos al afisajului. Apasati capacul bateriei
de la capatul dispozitivului cu degetele si apoi trageti- ferm inapoi. Scoateti
bateria veche si inlocuiti-o cu o baterie de acelasi tip. Semnul + de pe baterie
trebuie sa fie indreptat in sus. Apoi, puneti capacul bateriei inapoi pe
carcasa.

Bateriile goale, complet descarcate, trebuie eliminate prin intermediul
containerelor de colectare special amenajate, al punctelor de reciclare sau
al comerciantilor de electronice. Aveti obligatia legalé de a elimina bateriile.

Codurile de mai jos sunt imprimate pe bateriile care
contin substante nocive: ﬁ
Pb Cd Hg

Pb = Bateria contine plumb,
Cd = Bateria contine cadmiu,
Hg = Bateria contine mercur.

A Note privind manipularea bateriilor

« Daca pielea sau ochii intrd in contact cu lichidul bateriei, clatiti zonele
afectate cu apd si solicitati asistentd medicala.

« /\ Pericol de sufocare! Copiii mici se pot inghiti si se pot ineca cu
bateriile. Depozitati bateriile intr-un loc ferit de accesul copiilor mici.

« Respectatisemnele de polaritate plus (+) siminus (-).

« Daca o baterie are scurgeri, purtati manusi de protectie si curatati
compartimentul bateriei cu o carpa uscata.

« Protejati bateriile de caldura excesiva.

. A Risc de explozie! Nu aruncati niciodata bateriile in foc.

+ Nuincarcati sinu scurtcircuitati bateriile.

« Daca dispozitivul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp,
scoateti bateriile din compartimentul pentru baterii.

«  Folositi numai baterii identice sau echivalente.

« Tnlocuiti intotdeauna toate bateriile in acelasi timp.

« Nufolositi baterii reincarcabile.

» Nudezasamblati, nu despicati si nu zdrobiti bateriile.

Curatare/Dezinfectie

« Dispozitivul trebuie curatat si dezinfectat inainte si dupé fiecare utilizare.

« Termometrul este 100% impermeabil.

« In scopul curatdrii sau dezinfectarii, poate fi scufundat in apa sau

dezinfectant fara nicio dificultate.

Sub nicio forma nu trebuie fiert termometrul!

Folositi unul dintre urmatorii dezinfectanti in conformitate cu instructiunile

producatorului .

« Alte agenti sau metode de curdtare ar putea afecta functionarea
termometrului sau l-ar putea deteriora.

« Numele agentului: Izopropanol 70% Farmacie; Gigasept FF;
Lizoformina; Aseptisol.

Depozitare/Eliminare

Cand nu utilizati termometrul, va rugam sa il pastrati in husa de protectie

originala.

Precizia acestui termometru a fost verificaté cu atentie si dezvoltaté pentru a

asigura o durata lunga de viata utila.

Daca dispozitivul este utilizat in scopuri medicale comerciale, acesta trebuie

testat periodic pentru acuratete prin mijloace adecvate. Instructiuni precise

pentru verificarea acuratetei pot fi solicitate de la adresa de service. E

—

Din motive legate de mediu, nu aruncati dispozitivul la gunoiul
menajer la sfarsitul duratei sale de viatd. Aruncati unitatea la un
punctlocal de colectare sau reciclare adecvat.

Aruncati dispozitivul in conformitate cu Directiva CE — DEEE (Deseuri de
echipamente electrice si electronice). Daca aveti intrebari, va rugam sa
contactati autoritatile locale responsabile pentru eliminarea deseurilor.

Date tehnice
Tip: SFT11/1
Interval de 32°C (89,6 °F) panala 42,9 °C (109,2 °F)
masurare:
+ 0,1 °C intr-o baie de apa cu o temperatura de
35,5 °C (95,9 °F) pana la 42,0 °C (107,6 °F)
+ 0,2 °C intr-o baie de apa cu o temperatura de
Precizia Iui 32,0 °C (89,6 °F) panala 35,4 °C (95,7 °F)
masurare: +0,2 °C Intr-0 baie de apé cu o temperaturé de
42,1°C (107,8 °F) pana la 4 9 °C (109,2 °F)
Temperatura 10 °C (50 °F) pana la 40 °C (104 °F), cu 30%
ambianta: péna la 85% umiditate relativa
Temperatura de| -10 °C (14 °F) pana la +60 °C (140 °F), cu
depozitare: 25% péna la 90% umiditate relativa
Garantie/ service

Medel International, via Villapizzone 26 / 20156, Milano (denumitd in
continuare , Medel " ) oferd garantie pentru acest produs, sub rezerva
cerintelor de mai jos si in masura descrisa mai jos.
Condltnle de garantle de mai jos nu vor afecta obl|gatu|e legale de garantle ale
vanzatorului care decurg din contractul de vanzare-cumpdrare cu
cumparatorul. Garantia se va aplica fara a aduce atingere oricaror dispozitii
legale obligatorii privind raspunderea.
Medel garanteaza functionalitatea perfecta si caracterul complet al acestui
produs. Perioada de garantie la nivel mondial este de 5 ani, incepand de la
achizitionarea produsului nou, neutilizat, de la vanzator. Garantia se aplica
numai produselor achizitionate de cumparator in calitate de consumator si
utilizate exclusiv in scopuri personale, in contextul uzului domestic. Se aplica
legislatia germana. In perioada de garantie, daca acest produs se dovedeste a
fi incomplet sau defect in functionalitate, in conformitate cu urmatoarele
prevederi, Medel va efectua gratuit o reparatie sau o livrare de inlocuire, in
conformitate cu prezentele conditii de garantie.
Dacé cumpdratorul doreste sa faca o reclamatie in garantie, trebuie sa
se adreseze mai intai distribuitorului local: consultati datele
SERVICIULUI RELATII CLIENTI de la sfarsitul acestui manual de
utilizare.
Cumparatorul va primi apoi informatii suplimentare despre procesarea cererii
de garantie, de exemplu, unde poate trimite produsul si ce documentatie este
necesara. O cerere de garantie va fi luatd in considerare numai daca
cumpérétorul poate furiza catre Medel sau unui partener autorizat Medel
-0 copie a facturii/bonului fiscal si

- produsul original
Urmatoarele sunt excluse in mod explicit din aceasta garantie:
- deteriorarea datorata utilizarii sau consumului normal al produsului;
- accesorii furnizate impreuna cu acest produs care sunt uzate sau consumate
prin utilizarea corecta (de exemplu, baterii, baterii reincarcabile, mansete,
garnituri, electrozi, surse de lumina, atasamente si accesorii pentru
nebulizator);
- produse care sunt utilizate, curatate, depozitate sau intretinute
necorespunzator si/sau contrar prevederilor din instructiunile de utilizare,
precum si produse care au fost deschise, reparate sau modificate de catre
cumparator sau de catre un centru de service neautorizat de Medel;
- daunele care apar in timpul transportului intre producator si client sau intre
centrul de service si client;
- produse achizitionate ca bunuri second-hand sau folosite;
- daune indirecte care decurg dintr-o defectiune a acestui produs (cu toate
acestea, in acest caz, pot exista pretentii care decurg din raspunderea pentru
produs sau din alte prevederi legale obligatorii privind réspunderea).
Reparatiile sau schimbul integral nu prelungesc perioada de garantie mai mult
decét prevede legea.
Sub rezerva erorilor si modificarilor.

Date de contact ale serviciului Relatii Clienti:
PHIMADAL DISTRIBUTION SRL,

Str. Izlazului, Nr. 3, 077145 Pantelimon, Jud. Iifov,
Tel: 021-352.01.68, Fax: 021-352.01.61.
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